324870-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Banking services
OJ S 132/2020 10/07/2020
Contract notice — utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: ,PKP Intercity" S.A.
Postal address: Al. Jerozolimskie 142 A
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 02-305
Country: Poland
Contact person: Anna Markiewicz-Busse
E-mail: anna.markiewicz@intercity.pl
Telephone: +48 783916206
Internet address(es):
Main address: http://www.intercity.pl

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
https://pkpintercity.eb2b.com.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://pkpintercity.
eb2b.com.pl

1.6. Main activity
Railway services

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Udzielenie na zlecenie ,PKP Intercity" S.A. gwarancji bankowych na rzecz Europejskiego
Banku Inwestycyjnego
Reference number: 19/WNP-001941/PRZ

I.1.2. Main CPV code
66110000 Banking services

I1.11.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest zawarcie umowy zlecenia Gwarancji, na podstawie ktorej
Wykonawca wystawi na zlecenie Zamawiajgcego nie wiecej niz 10 gwarancji bankowych
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(dalej ,Gwarancja” lub ,Gwarancje”) na rzecz Europejskiego Banku Inwestycyjnego z siedzibg
w Luksemburgu (EBI) jako beneficjenta gwaranciji, w formie i treSci akceptowalnej dla EBI, na
zabezpieczenie roszczen EBI w stosunku do Zamawiajgcego, wynikajgcych z zawartej przez
Zamawiajgcego z EBI umowy o finansowanie z dnia 12 wrzesnia 2019 roku, stanowigce;j
Zatgcznik nr 13 do SIWZ. Gwarancje zabezpieczaé bedg wierzytelnosci EBI wynikajgce z
Umowy o Finansowanie do tgcznej wysokosci nie wyzszej niz 240 000 000,00 PLN.

Okres waznosci danej Gwarancji liczony bedzie od dnia jej wystawienia, do dnia
przypadajgcego 4 lata od dnia jej wystawienia.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest zawarcie umowy zlecenia Gwarancji, na podstawie ktorej
Wykonawca wystawi na zlecenie Zamawiajgcego nie wiecej niz 10 gwarancji bankowych
(dalej ,Gwarancja” lub ,Gwarancje”) na rzecz Europejskiego Banku Inwestycyjnego z siedzibg
w Luksemburgu (EBI) jako beneficjenta gwaranciji, w formie i treSci akceptowalnej dla EBI, na
zabezpieczenie roszczen EBI w stosunku do Zamawiajgcego, wynikajgcych z zawartej przez
Zamawiajgcego z EBI umowy o finansowanie z dnia 12 wrzesnia 2019 roku, stanowigce;j
Zatgcznik nr 13 do SIWZ. Gwarancje zabezpiecza¢ bedg wierzytelnosci EBI wynikajgce z
Umowy o Finansowanie do tgcznej wysokosci nie wyzszej niz 240 000 000,00 PLN.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 69
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation
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lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktéry posiada kompetencije lub
uprawnienia do prowadzenia okre$lonej dziatalnosci zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisow.
1. Zamawiajgcy wymaga by Wykonawca wykazat sie posiadaniem zezwolenia Komisji
Nadzoru Finansowego na rozpoczecie dziatalnosci bankowej, o ktérym mowa w art. 36 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe (tj. Dz.U. z 2019 r., poz. 2357 z p6zn. zm.) lub
innego dokumentu, na podstawie ktérego prowadzona jest dziatalno$¢ w zakresie przedmiotu
zamowienia, zgodnie z przepisami prawa.
2. W przypadku Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia ww.
warunek powinien wykazaé kazdy z Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca, ktéry znajduje sie w sytuacji
ekonomicznej i finansowej umozliwiajgcej wykonanie zamowienia:
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia ww. warunek jezeli wykaze, iz na dzien sktadania
ofert posiada rating kredytowy nie nizszy niz:
1) BBB+, jesli rating nadawany jest przez Standard and Poor's Financial Services LLC lub jej
nastepce, i/lub
2) Baa1, jesli rating nadawany jest przez Moody's Investors Service, Inc. lub jej nastepce, i/lub
3) BBB+, jesli rating nadawany jest przez Fitch Ratings Limited lub jej nastepce.
W przypadku Wykonawcy posiadajgcego wszystkie z w/w ratingdw kredytowych, wymogi co
do nich muszg by¢ spetnione tgcznie. W przypadku Wykonawcy posiadajgcego wybrane
sposréd w/w Ratingéw Kredytowych, kazdy z nadanych Wykonawcy ratingéw kredytowych
musi by¢ nie nizszy niz wskazany powyzej, odpowiednio w pkt 1), 2), 3).
Rating kredytowy oznacza kazdy z nastepujgcych ratingdéw nadawanych przez Agencje
Ratingowa, wzgledem Wykonawcy:
(i) rating nadany najnowszemu niezabezpieczonemu i niepodporzagdkowanemu zadtuzeniu
Srednio lub dlugoterminowemu Gwaranta;
(i) dlugoterminowy rating kredytowy emitenta (lub jego odpowiednik) okreslony jako taki przez
grupe Standard and Poor's Financial Services LLC lub jej nastepce;
(iiif) korporacyjny rating kredytowy (lub jego odpowiednik) okreslony jako taki przez grupe
Standard and Poor's Financial Services LLC lub jej nastepce;
(iv) dlugoterminowy rating niewykonania zobowigzan przez emitenta (lub jego odpowiednik)
okreslony jako taki przez Fitch Ratings Inc. lub jej nastepce;
(v) dtugoterminowy rating emitenta (lub jego odpowiednik) okre$lony jako taki przez Moody's
Investors Service, Inc. lub jej nastepce;
(vi) dlugoterminowy Rating Lokat Walutowych (lub jego odpowiednik) okre$lony jako taki przez
Moody's Investors Service, Inc. lub jej nastepce.
W kazdym z przypadkow (ii) do (vi) uznaje sie, ze powyzsze zdefiniowane terminy odnoszg sie
do terminu réwnowaznego, niezaleznie od nadanej im definicji i nie obejmujg zadnego ratingu
opatrzonego zastrzezeniem ,National Scale" (skala krajowa), ,NSR", ,Local" (lokalny) ,Local
currency" (waluta lokalna), ,Domestic" (krajowy) lub ,Domestic currency" (waluta krajowa).
W przypadku Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia ww. warunek
powinien wykazac¢ kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
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ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
O udzielenie zamowienia moze ubiegac¢ sie Wykonawca, ktory posiada zdolnos¢ techniczng i
zawodowg.
Zamawiajgcy nie precyzuje w tym zakresie zadnych wymagan, ktorych spetnienie wykonawca
zobowigzany jest wykaza¢ w sposob szczegdiny.

lll.1.4. Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria:
1. O udzielenie zamowienia moze ubiegac¢ sie wykonawca, ktéry:
1. spetnia warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1b ustawy Pzp, {j.:
1) posiada kompetencje lub uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowe;j -
zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcji I11.1.1),
2) znajduje sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej umozliwiajgcej wykonanie zamowienia —
zgodnie z warunkami okreslonymi w sekcji I11.1.2),
3) posiada zdolno$¢ techniczng i zawodowg — zgodnie z warunkami okreslonymi w sekc;ji lll.
1.3),
2. wykaze brak podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 12, pkt 13 lit. a—c, pkt 14 ustawy Pzp (w
zakresie katalogu przestepstw, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. a—c ustawy Pzp), art.
24 ust. 1 pkt 15-23 ustawy Pzp oraz art. 24 ust. 5 pkt 1 i 8 Ustawy Pzp.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Zamawiajgcy, na podstawie art. 138c ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, odstepuje od Zzgdania
whniesienia wadium oraz zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

ll.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac¢ sie o zamdwienie zgodnie z trescig art. 23 ustawy Pzp.
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielnie zamowienia muszg ztozy¢ petnomocnictwo do
reprezentowania wykonawcdéw w postepowaniu albo reprezentowania wykonawcow w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. Wykonawcy, ktérzy
wspdlnie uzyskajg zamowienie, nie majg obowigzku przyjecia zadnej szczegdlnej formy
prawnej, jednakze zobowigzani bedg dostarczy¢ Zamawiajgcemu przed podpisaniem umowy
umowe regulujgcg ich wspétprace.
2. Zaleca sie, aby petnomocnictwo jednoznacznie okreslato postepowanie, do ktérego sie
odnosi, zakres czynnosci, do ktorych zostat umocowany petnomocnik, wskazywato
petnomocnika, wskazywato wszystkich Wykonawcow, ktérzy wspadlnie ubiegajg sie o
udzielenie zamowienia publicznego. Petnomocnictwo nalezy zatgczy¢ do oferty w formie
oryginatu lub kopii poswiadczonej notarialnie.

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Szczegodtowe warunki realizacji przedmiotu zamowienia okresla wzor Umowy Zlecenia
Gwarancji, stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SIWZ

Section IV: Procedure

IV.1. Description
IvV.1.1.
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Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/08/2020 Local time: 11:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 16/10/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 18/08/2020 Local time: 12:00
Place:
Informacje dotyczgce otwarcia ofert wskazane zostaty w rozdz. Xl SIWZ.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postepowania w
okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 24 ustawy Pzp, Zamawiajgcy zgda przedstawienia
przez Wykonawce nastepujgcych dokumentéw:
1) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit.
a—c, pkt 14 ustawy Pzp (w odniesieniu do osob wskazanych w tym przepisie w zakresie
katalogu przestepstw wskazanych w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. a—c ustawy Pzp) i art. 24 ust. 1 pkt
21 ustawy Pzp (w odniesieniu do podmiotow zbiorowych) wystawionej nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
2) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych
naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu;
3) zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie
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z wtadciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji
wtasciwego organu;

4) odpisu z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp;

5) oswiadczenia Wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkow i opfat lokalnych, o
ktérych mowa w ustawie z 12.1.1991 o podatkach i opfatach lokalnych (Dz.U. z 2018 r. poz.
1445 ze zm.);

6) oswiadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo w przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji
- dokumentoéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych
naleznosci;

7) oswiadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o0 zamowienia publiczne.

2. Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z §2 ust. 7 rozporzadzenia Ministra Rozwoju z
26.7.2016 r. w sprawie dokumentéw, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia (Dz.U. z 2016 r. poz. 1126 ze zm.) (dale;j
rozporzadzenie), odstgpi od zgdania ztozenia o$wiadczen w przedmiocie przestanek
wykluczenia okreslonych w art. 24 ust. 1 pkt 16—20 ustawy Pzp i oswiadczen wskazanych w
ust. 1 pkt 57 powyzej, poniewaz zakresowi informaciji objetych podstawg wykluczenia
odpowiada tre$¢ informacji wymaganych do przekazania przez Wykonawce w JEDZ.

3. Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1—-4 powyzej sktada dokumenty
wskazane w §7 rozporzgdzenia i odpowiednio w rozdziale IX SIWZ.

4. Wykonawca majgcy siedzibe na terytorium Polski, w odniesieniu do majgcej miejsce
zamieszkania poza Polskg osoby, ktérej dotyczy dokument wskazany w ust. 1 pkt 1 sktada
dokumenty wskazane w §8 rozporzgdzenia i odpowiednio w rozdziale IX SIWZ.

10. Szczegoty dot. dokumentéw okresla rozdziat IX SIWZ.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Wykonawcom i innym osobom, ktorzy majg lub mieli interes w uzyskaniu zamdwienia oraz
poniesli lub mogg ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisow
ustawy Pzp przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI tej ustawy.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste organizaciji
prowadzong przez Prezesa Urzedu Zaméwien Publicznych.
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3. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie tej ustawy.

4. Odwotanie powinno wskazywac czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy Pzp, zawieraC zwiezte przedstawienie zarzutéw,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.

5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby Odwotawczej:

1) w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
wobec postanowien SIWZ,

2) w terminie 10 dni od dnia przestania Wykonawcy informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art.
180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposéb,

3) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia —
wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1-2.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VL.5. Date of dispatch of this notice
07/07/2020
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